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Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a l'article 74
de la Constitution.

Art. 2

Le travailleur a le droit de s’absenter du travail, sans
maintien de sa rémunération:

1° lorsqu’un enfant mineur cohabitant avec lui ne peut
pas fréquenter sa creche ou ne peut pas aller a I’école

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

De werknemer heeft het recht om, zonder loonbehoud,
van het werk afwezig te zijn:

1° wanneer een minderjarig kind dat met hem sa-
menwoont hetzij niet naar zijn kinderdagverblijf kan

parce que la créche, la classe ou I'école a laquelle il

gaan, hetzij niet naar school kan gaan, omdat het kin-

appartient est fermée en raison d’une mesure visant

derdagverblijf, de klas of de school waarvan het deel

a limiter la propagation du coronavirus SRAS-CoV-2;

uitmaakt wordt gesloten als gevolg van een maatregel

2° lorsqu’il a un enfant handicapé a charge, quel
que soit 'age de cet enfant, et que cet enfant ne peut

om de verspreiding van het coronavirus SARS-CoV-2
te beperken;

2° wanneer hij een gehandicapt kind ten laste heeft,
ongeacht de leeftijd van dat kind, en dat kind niet naar

pas se rendre dans un centre d’accueil pour personnes

een centrum voor opvang van gehandicapte personen

handicapées, parce que ce centre est fermé ou que le

kan gaan, omdat dit centrum wordt gesloten of bij de

service ou traitement intramural ou extramural organisé

tijdelijke stopzetting van de intramurale of extramurale

ou agréé par les Communautés est temporairement

dienstverlening of behandeling georganiseerd of erkend

interrompu en raison d’'une mesure visant a limiter la

door de Gemeenschappen als gevolg van een maatregel

propagation du coronavirus SRAS-CoV-2.

Le travailleur maintient ce droit tant que I'enfant
concerné ne peut pas retourner a la creche, a I’'école

om de verspreiding van het coronavirus SARS-CoV-2
te beperken.

De werknemer heeft dit recht zolang het betrokken
kind niet terug naar het kinderdagverblijf, de school of

ou au centre d’accueil pour personnes handicapées.

het centrum voor opvang van gehandicapte personen

Le travailleur qui fait usage de ce droit doit en informer
immédiatement son employeur. Le travailleur doit sans

kan gaan.

De werknemer die gebruik maakt van dit recht dient
zijn werkgever daarvan onmiddellijk op de hoogte te

délai fournir a ’'employeur une attestation de la créche,

brengen. De werknemer dient onverwijld aan de werk-

de I’école ou du centre d’accueil pour personnes han-

gever een attest van het kinderdagverblijf, van de school

dicapées confirmant la fermeture de I’établissement

of het centrum voor opvang van gehandicapte personen

concerné ou de la classe en raison d’'une mesure visant

te overhandigen, dat de sluiting bevestigt van de betrok-

a limiter la propagation du coronavirus SRAS-CoV-2

ken instelling of de klas als gevolg van een maatregel

Cette attestation mentionne la période durant laquelle

om de verspreiding van het coronavirus SARS-CoV-2 te

la fermeture s’applique.

Le travailleur a droit au chémage temporaire pour
des raisons de force majeure résultant de I'épidémie de

beperken. In dit attest staat de periode vermeld waarin
de sluiting van toepassing is.

De werknemer heeft, voor de periode waarin hij ge-
bruik maakt van het recht dat hem door dit artikel wordt

COQOVID-19 avec I'indemnité par jour a charge de 'ONEM

toegekend, ten laste van de RVA recht op tijdelijke

pendant la période ou il fait usage du droit qui lui est

werkloosheid wegens overmacht die het gevolg is van de

accordé par le présent article, pour autant qu’il remplisse

COVID-19-epidemie en de eraan gekoppelde dagelijkse

toutes les conditions d’admissibilité et d’'indemnisation

toeslag ten laste van de RVA, voor zover hij aan alle

prévues a cet effet dans la réglementation sur le chémage.

toelaatbaarheids- en vergoedbaarheidsvoorwaarden
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voldoet die daartoe in de werkloosheidsreglementering
worden gesteld.
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Art. 3 (ancien art. 9) Art. 3 (vroeger art. 9)
La présente loi produit ses effets le 12 octobre 2020 Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 oktober
et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2020. 2020 en treedt buiten werking op 31 december 2020.
Le Roi peut reporter la date de fin de vigueur. De Koning kan de datum van buitenwerking uitstellen.
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